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Gros-Jean menait hors de Paris en croupe 

Un jour dete sa maitresse jouer, 

Ou (il) rencontra des soldats une troupe, 

Dont (il) fut contraint pour femme I'avouer. 

Mais Tun d'entre eux, le voulant eprouver, 

Lui diet: ,Morbleu, maintenant (nous) le saurons. 

Fais-lui cela! Ou nous tous lui feronsf 

Que fait Gros-Jean? II ne se feignit (= hesita) pas, 

Et lui dessus. Mais elle dit tout bas: 

,En te feignant ne mets que sur le bord!' 

,Parbleu' dit-il, ,vous aurez votre cas. 

Si (je) me feindrais, ils me tueraient tout morti 
(Eine andre Versifikation ^lerselben Anekdote beginnt: ,Un villageois menoit sur aon grison'. 
Vgl. La legen.de joyeuse, ou les 101 lemons de Lampsaque 1753 1, BO no. 92.) 



